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Türkleri tanımayan 
kalmış mıdır? 


Y akın zamanlara kadar münevverlerimizde, Avrupalıların 
Türkleri tanımadıklarına dair esaslı bir kanaat vardı. Bu 
zatlar, kendimizi Avrupalılara tanıtmak lâzımgeldiği neticesine 
varmak için aşağı yukarı şöyle konuşurlardı: 

«Garplılar medeniyet mefhumu içine giren mevzuda ihtisasla- 
rna göre âlimdirler. Fakat kendilerinden başkalarına ehemmiyet 
vermedikleri için mi, yoksa umumi bilgiyi eksik olarak aldıkları 
için mi neden, hele politik mevzularda muhakkak falso yaparlar. 
Bâlâ Osnianlı Cumhuriyetinden bahseden, İstanbulu bilmeyen Av- 
rupalı cahil âlimler görüyoruz... Ben şahsen öyle hakiki âlimler gör- 
düm ki Türkiye denince aklına haremden ve haremdeki dört, beş 
kadından başka bir şey gelmez... Ne olursa olsun onlara kendimizi 
öğretmek, tanıtmak; prensipimizi, idealimizi, politikamızı göster- 
mek lâzımdır, Bunu yapacak bir propaganda dairesine derhal ihti- 
yaç hissediyoruz... Teşkilâtımızı kutalım, kendimizi biran evvel Av- 
rupalılara tanıtalım vesaire...» 

Avrupalılar Türkleri eskidenberi tanırlar, Yüzlerini görmiyen- 
Ter şöhretlerini işitmişler, hattâ Avrupalıların seçkin adamları Türk- 
ler üzerinde uzun uzun düşünmüşler, bu milletin bütün yüksek 
meziyetlerini kabul ve ilân etmek zorunda kalmışlardır. Avrupalı- 
Jarın Türkle” için neler söylediklerini merhum Turhan Tan'ın Cum- 
huriyet Kitabevi tarafından yeniden neşredilen kitabında topluca 
ve iftiharla gözden geçirmek de kabildir. 

Olsa olsa Avrupalıların büyük ekseriyeti yeni Türkiyeyi, Cum- 
huriyet Türkiyesini pek bilmezdi. Harb başladığından beri, bizim 
masrafh teşkilâtlar kurup ders vermemize hiç lüzum kalmadan 
onlar kendi kendilerine Türkiyeyi öğrenmek zorunu duydular, Bu- 
gün yeryüzünde Cumhdriyet Türkiyesini tanımayan millet kalma- 
mıştır. Hangi radyoyu hangi saatte açarsanız açın Londradan, Nev 
yorktan, Moskovadan, Berlinden, Romadan, Peşteden, Afrikadan, 
Avustralyadan, Hintten, Çinden; Japondan size "Türkçe olarak 
Türkiyeden bahsedildiğini işiteceksiniz. Her taraftan spikerler size 
yeni Türkiyeyi en öz Türkçe kelimelerle öğecekler, ve bir aralık 
yeni Türkiyenin Osmanlı Türkiyesine benzemediğini anlatmaya 
çalışacaklardır.  — : 

Halbuki yazımın baş tarafında, kendimizi Avrupalılara tanıt- 
mak lüzumuna . dair tırnak içine alarak naklettiğim sözleri daha 
dün çıkan bir gazetede okudum. . 

Doğrusu bu insafsızlıktır. Avrupalılar, Amerikahlar en sıkışık 
samanlarında yeni Türkiyeyi ezberlemişler, topluluğumuzun  çeh- 
resini zihinlerine kazımışlar, dürüst politikamızın öğrenmedikleri 
noktası kalmamıştır. «Kendimizi Avrupalılara tanıtalım» sözünün 
modası geçmiştir. Şimdi asıl biz Avrupalıları tanımaya çalışalım. 

Şevket Rado 


İzmirden bir ticari 
heyet geldi 


İzmir tacirlerinden mürekkep bir 
heyet tetkikler yapmak üzere dün 
şehrimize gelmiştir. Heyete, İzmir 
ihalâtçı ve İhracatçı birlikler umur- 
mi kâtibi B. Saffet Sezer reislik et- 
mektedir, 

İzmir tacirleri, şehrimizde kaldık. 
ları müddet zarfında birlikleri alâ- 
kadar eden muhtelif temaslar yapa- 
cak ve bu arada İngilizlere satılacak 
üzüm ve İncirler hakkında (İngiliz 
firmaları ile anlaşma esaslarını ha. 
zırlıyacaktır. Satılacak incir ve 
üzümlerin miktarı muhtelif tacirle. 
rİmize tevzi (edilecektir. İhracata 
mukabil bu memleketten satın alı- 
nacak malların cins ve miktari ön- 
ceden tesbit edilmiş olduğundan sa- 
tışlar “bitirilince mübayaat müzake. 
relerine geçilebilecektir. 


İngilteredeki tıp 
heyetimiz 

Londra 3.(A.A.) — Burada bu- 
İunan Türk doktorlar heyeti bu sa- 
bah, profesör sir Jack Drümmondun 
refakatinde İaşe nazırlığına gelmiş. 
lerdir. Prof, Drummond iaşe mese- 
klerinde dünya ölçüsünde bir oto. 
rte sahibi ve Büyük Britanyadaki 
harb iaşe rejiminin yegâne mesul 
şahsyetidir. Türk heyeti gelecek 
hafta, Kıraliyet cerrahi kolleji ta- 
rafından şereflerine verilecek ziya. 


fette hazır bulunacaklardır. 


Halkevleri günü 


Ankara 3 — Halkevlerinin açr- 
İışının 12 nci yıldönümüne tesadüf 


Karısını yaralıyan 


kocanın muhakemesi 

Balatta karısı Anastasyayı maran. 
goz bıçağile vücudunun 18 yerinden 
yaralıyan Tanaşın muhakemesine 
dün birinci ağır ceza mahkemesinde 
başlanmıştır. Tanaş mahkemede: 

— Karımla ayrı yaşıyorduk. Fa- 
kat kendisinin ihtiyaçlarını ben te- 
min ediyordum. Anastasya daima 
bana karşı âsi hareketlerde bulunu- 
yordu. Bundan dolayı çok sinirleni. 
yordum. Bir gün kendisine gittim, 
bu hallerden vaz geçmesini tavsiye 
ettim. Anastasya bu defa da bana 
karşı isyankâr vaziyet aldı. Asabım 
bozuldu, kendimi kaybettim. Ne 
yaptığımı bilmiyorum. 

Demiştir. Karısı Anastasya da: 

— Ben kocamdan dâvacı deği- 
lims Kendisile barıştım. 

Demiştir. Şahitlerin çağırılması 
için muhakeme başka güne bırakıl. 
mıştır, 


manifatura eşyası 


İngiltere ve Amerikadan döküz bin 
ton tutarında muhtelif manifatura 
ithali yapılacağını evvelce yazmıştık. 
İngiliz ve Amerikan firmaları ile 
anlaşmaya varildığından İstanbuldaki 
alâkadarlar haberdar edilmiştir. 

Manifatura eşyasından pamuklular 
Hindistan ve Amerikadan, yünlüler 
Ingiltere ve Amerikadan getirilecek- 
tir. Umumi tutarın sekiz bin tonu 
manifaturaya bin tonu yünlü kumaş- 
lara aittir. Yapılan tettiklere göre 
harbden önce hariçten mühim mik- 
tarda yünlü getirilmezdi. Dahildeki 
fabrikaların yünlü mamulâtı bol mik- 
tarda piyasaya çıkarılamadığından 


ederi 20 şubatta Ankara Halkevin. 
de parlak bir tören yaplacaktır. 


Hariçten getirilen 


yünlüye rağbet artmış, yabancı mem- 
leket kumaş fiatleri yükselmiştir. 


AKŞ 


mma 


Gayri menkul sat 


Vai ve Belediye Reisi Dr. Lütfi Kır- 
dar, birkaç aydanberi iyi bir usul tat- 
bik etmeğe başladı: Her ayın ilk per- 
şembesinde gazetecileri (O toplıyarak 
geçen bir ay içinde Şehri yakından 
alâkadar eden ve gazetelerde muhte- 
lif şekillerde çıkan yazılar hakkında 
gazetecielrle hasbihalde bulunmakta- 
dır. Bu pek yerinde ve güzel usul, 
dün de vilâyette yapılan bir toplan- 
tıda tekrar edilmiştir. 

Sayın Lütfi Kıröar önce bulaşık 
hastalıklara temas ederek demiştir ki: 

— Biliyorsunuz ki lekeli hümma va- 
kalârı, geçen sene Istanbul'da epeyce 
kabarık bir yekün tutmuştu. Evvelce 
normal zamanlarda her sene 40 - 50 
vaka görüldüğü halde bu defa iki yüz 
vakayı geçti, Fakat bundan evvel, 
hiç bir mücadele sıraşında görülme- 
miş derecedeki ehemmiyetle çalıştık. 
Belediye bu uğurda iki yüz binlira 
para sarfetmiştir, Bugün artık lekeli 
hümme, epidemik vaziyette değildir. 
Bir ayda 3 vaka görülmesi yapılan mü 
cadelenin muvaffak olduğuna delildir. 
Bu, memleketin lehindedir, Çiçek 
hastalığı da artık kalmamıştır. Yapı- 
lan ümümi aşı sayesinde bunun ta- 
mamile önünü aldık. Bugünlerde tek 
tük kızamık vakaları vardır; Bunlar- 
la da mücadele ediyoruz; tehlikeli bir 
vaziyet yoktur. Difteri de salgın ha- 
linde değildir. 

Et meselesi 

Geçen ay icinde et pahalılığından 
da çok şikâyet edilerek neşriyat ya- 
pıldı. Filhakika et, son günlerde pa- 
halılaşmıştır. Bu fark, geçen aya na- 
zaran 20 - 25 kuruştur. - Esasen her 
sene kışın et pahalılandığı için bu ay- 
larda fiat artışları görülmektedir. 
Mamafih, bu seneki artış nispeten 
azdır, Bu da havaların iyi gitmesin- 
den ileri geliyor, Bazı gazeteler, et 
fiatlerinin yükselmesini yeni alınma- 
ğa başlanan belediye nakliye resmine 
atfediyorlar, Eskiden kilo başına alı-| 
nan 3 kuruş resme mukabil yeni tari- 
fe ile 6 kuruş almaktayız ki kilo ba- 
şıma üç kuruşun &t fiati üzerinde 
mühim bir ro oynamıyacağı tabiidir, 


Süt meselesi 


Süt istihsalini hastalara tahsis etmek 
üzere Ankarada sütten mahallebi ya- 
pılması'yasak edildi. Bu kararı Istan- 
bula da teşmil etmek üzere Vekâlet 
fikrimizi sordu. Biz bunu doğru bul- 
madık, Çünkü İstanbul'da süt istih- 
salile istihlâki arasında mühim bir 
fark yoktur. Gazetelerde gördüğüm 
rakamlar yanlış ve mübalâgalıdır, İs- 
tanbul'da âzami 45 bin litre istihsale 
mukabil istihlik miktarı 50 bin litre. 
dir. Bu itibarla süte su karıştırılsa 
bile aradaki ferk beş bin kiloluktur. 
Bu itibarla mahallebici dükkânların- 
da mahallebi yapılmasının menedil- 
mesine lüzum görmüyorum. 


Zeytinyağı meselesi 

Ayvalık ve Edremid'den zeytinyağı 
gelmeyince İstanbul ihtiyacını karşı- 
lamak üzere Kilisten getirtmeğe ça- 
lıştık. Münakalât hususunda yardım 
etmesi için Münakalât Vekâletine mü- 
racaat ettik, Bu yağlar da geldi, Fa- 
kat Ayvalık, Edremid yağları evsafın- 
da değildir. 7 asitli olduğu için yeni- 
lemiyeceği anlaşıldı. Bunlardan ancak 
sabun yapılabilecektir. 


Ekmek karnesi 
Bu sefer ay başında karne dağıtma 
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GÜZELLEŞEN ÇiRKİN KIZ 


Yazan: Anne - Marie Selinko Tercüme eden: (Vâ . Nü) 
Tefrika No, 21 


Asık renk gözleri gayet bü-Jlardan gelir. — dedikten sonra — 
yükmüş intibamı veriyordu. Çün-!Ah Th&o, bu akşam ne güzelsin, ne 
kaşlarının yerinde upuzun iki fü-| güzelsin! 
Kadına yaklaştı: 
— Makyajını bu derece süratle 
yapabilmene . şaşıyorum. Kendini 
güzelleştirmek için bir gayret sar- 


ca, bu çehre; sahnede göründüğü 
kadar güzel olmaktan pek uzaktı. 
Fakat, enteresandı ve cazipti, 

— Demek, bahsi geçen genç kiz |fettiğin belli bile olmuyor. 
bu? İkiniz de oturun, bakalım, Kadın, zarif bir surette göz kırp- 

Sonra, Clau'ya dönerek ilâvelti: 
ein: 

— Güzel çiçeklerinden dolayı 
sana teşekkür etmiş miydim? Bak 
işte! Şurada duruyorlar. Beni pek 
sevindirdiler, 

Odanın köşesinde, sarı güllerden 


— Benim yüzüm, hiçbir zaman 
göze görünmez! İşte şu anda bile 
sırf makyajım. Ben, hiç makyajımı 
bozmam. Yeniden makyajlanırım. 

Üçümüz birden gülmeğe başla- 


yapılmış koskocaman bir korbey 
gördüm. 

— Prömyerlerden sonra bekle. 
nen Çiçekler değil de, böyle umul- 


madık zamanlarda gönderilenler 
pek hoşuma gider, - dedi. 
Clau: 


-— Beklenilmiyelner eski hayran. 


dık. Bu harikulâde kadına karşı ar. 

tık hiç korku duymaz olmuştum. 
— Tbdo, müsaadelne senden ay- 

nlacağım. Maşukai canberaberim, 


beni beklemektedir. 

— Demek, hâlâ Markovsky ile 
berabersin? - diye Raymond, kir. 
piklerine mavi rimelli bir fırça gez- 
direrek sordu. 


ğa EŞ ŞİŞ İŞ Or 


arkadaş tarzında: 

— Evet. İş'arı âhire değin. Dinle 
güzelim: Seni, bu genç kızla bırakı- 
yorum. Güzelleşmesi için, ne yap- 
ması lâzım geldiğini kendisine anla. 
tacaksın! Lütfen, lâzım gelen bütün 
tafsilâtı ver. Himayemdekilerin ea 
gencidir. 

Bana döndü: 

— Dünya yüzünde, madam Ray- 
mond kadar hiç kimse, güzel olma. 
nın güzel kalmanın #ırlarını bile- 
mez. Evet hayatta, insan bir şey ol- 
mak istiyorsa, öğrenmek lâzımdır. 
Durmadan “öğrenmek! Boyuna 6öğ- 
renmek! Kulaklarını iyi aç ve ma. 
dam Raymond'un diyeceğini 
dinle! 

Kapıdan tekrar döndü: 

— Teşekkürler ederim, Theo. Al- 
laha ısmarladık Küçük Palaz! 
Gitmişti bile, aj 
Bir iskemlenin kenarına ilişmiş, 
minimini bir çanağa banarak göz 
kapaklarını yaldızlı bir kremle bo. 
yayan Thâodora Raymond'a bakı. 
yordum. 
«— Yakından tetkik edilince 
cidden güzel değil. — diye düşünü- 


ne 


Vali ve Belediye Reis 
gazetecilerle görüştü 


Şehrin sıhhati, yiyecek me- 
seleleri, Karne, imar işleri 
hakkında izahat verdi 


Claudio, onun, ensesini öptü. Fa.Jyordum. — Fakat, insanın üzerinde 
kat, gayet büyük bir muhabbetle ve İmüessir oluyor, ve insanı kendine 


AM 


ışlarının belediye 


tarafından yapılması düşünülüyor 


işi biraz gecikti. Buna sebep kupon- 
ların artması, nüfus hüviyet cüzdan- 
larına bakılmasıdır, Mamafih bu kon- 
trol neticesinde verilen ekmek kar- 
nesi, geçen seferkine nazaran 40 bin 
eksiktir. Fakat matbaada aldığımız 
tertibata rağmen sonradan bunların 
sahteleri de çıktı, Takibat yapıyoruz. 

Bu aydan itibaren yapacağımız kar. 
ne dağıtmasına esas olmak üzere aile 
fişleri tesis etmek için yeni beyan- 
nameler bastırarak dağıtmağa başla- 
dık. Bizde nüfus kayıtları muntazam 
değildir. Meselâ geçen gün İstanbul 
nu nüfusunu sordum, mevcut kayıtla- 
ra göre bir milyon 300 bin olarak söyle 
diler, Bu fiş usulünü muntazaman 
takibedersek hiç olmazsa İstanbul'da 
iyi bir netice alabiliriz,» 

Doktor Lütfi Kırdar, bundan son- 
ra şehrin imar bahsine temas ederek 
dedi ki; 

«— Benim €n çok üzerinde durdu- 
gum ve konuştuğum bu (imar) keli- 
mesidir, Istanbul'da âbidelerin etrafı- 
nı açarsak işi çok kolaylaştırınız. Şe- 
hirde yıkmak, yapmaktan çok güç ve 
masraflıdır, Meselâ Taksim gazinosu- 
nu üç ayda yaparak 300 bin lira sar- 
iettiğimiz halde Taksim sahasını te- 
mizlemek işi bizi 3 sene işgal etmiştir. 

Harb başlad&ı zaman hatırma Cemil 
paşa geldi; o da iyi başlamıştı. Geçen 
harb şehri imar yolunda giriştiği işe 
mâni oldu, Korkarım ki muhtelif 
âmillerle. bu faaliyeti durdurmağa 
mecbur olacağız. Filhakika bir müd- 
det sonra İnşaatı durdurmağa mec- 
bur olduk. Sonradan yalnız yol yap- 
mak için emir ve müsaade aldık. Bina- 
enaleyh biz de elimizden geldiği ka- 
dar yol açmağa devam ediyorz.» 

Vali, bu münasebetle Belediye mas- 
raflarının yüzde beş yüz arttığı hal- 
de varidatın ancak yüzde 40 - 50 nis- 
petinde arttığını kaydetmiş, yeni 
Belediye varidatının çoğaltılması için 
Şehir meclisi mümessillerinden bir 
komisyonun çalıştığını, halka yeni 
külfetler yüklemekten ziyade iktisadi 
menfaatler temin edilmek istendiğini 
söylemiş ve: 

«Bedestande menkul eşya satışma 
Belediyenin tavassut ettiği gibi gayri 
menkul satışlarının da Belediye tara- 


fından yapılmasını düşünüyoruz» 
demiştir. 
Lütfi Kırdar, “Mısır çarşısındaki 


dükkânların kiraya verilmesi için kifa 
şartlarının hafifletildiğini söylemiştir. 


Avustralya bize buğday 


vermek istiyor 


Ankara 3 Avustralyadan 
hükümetimize müarcaat edile- 
rek müsait şartlarla buğday ve- 
rilmesi teklifinde bulunulmuş- 
tur. Hükümetimiz, mukabil tek- 


lifini yapmıştır. 


Nafia Vekili Edirne,de 

Edirne 3 (Akşam) — Nafia Ve. 
kili B. Sırrı Day buraya geldi, vi- 
lâyeti,“ belediyeyi, Selimiye camiini 
ziyaret etti. Şehir plânını gözden 
geçirdi. Öğle yemeğini müfettişlik 
konağında birlikte yedi ve akşam 
İstanbul'a hareket etti. 


meftun bırakıyor.» 

Aktris, tam o esnada, ciddi bir 
sesle fikirlerimi sanki teyidetti: 

— Hakikatte güzel olmanı fay- 
dası yok, Mesele güzel görünmekte. 
- dedi. 

Bana doğru dönmemişti. Büyük 
bir dikkatle, kendi yüzünü aynada 
süzüyordu. Sanki bu düşüncelerini, 
kendi çehresi hakkında söylemiş gi- 
biydi. a 

— İntiba bırakmak! Mesele bun- 
dan ibaret. Bir kadının güzelliğine, 
erkeklerin kani olması lâzım. Oldu. 
lar mı, kadın güzel demektir. 


Hareketsiz oturuyordum. Sanki, 
sahaede konuşuyormuş gibi, onu 
dinliyordum. . Hakikatte de yaptığı 
başka bir şey değildi, Konferans ve- 
rirmiş gibi, fakat, nezaketle, hüsnü 
niyetle ikna edici bir şekilde söz 
söylüyordu. Kadınların mukaddes 
bir kitabına dair vaızlar veriyordu. 


— Evvelâ, bir kadın ne intiba bi. 
raktığını bilmeli; sonra da, ne intiba 
bırakmak istediğini bilmeli, diyerek 
yeniden söze başladı. 


(Arkası var) 


kediliyor, Kaşları cımbızlanmış, biyik. 
ları itina ile düzeltilmiş; sanatındaki 
meharetini, kendi tuvaletinde göster- 
meğe yeltenmiş. Beli kemerli gri par- 
desüsünün kolları ütülü, Sağ elinin 
drta parmağında kocaman bir şövalye 


| İ İ Mahkemelerde: 


Bir sosyete h 


4 Şubat 1944 


p 
2” 


ayatının sonu | 


Biri bakkal, öteki berber, 
mevzuu, biçak çekerek tehdit etmek, 
Fakat, hâdisenin içyüzü, taklitçilik 
özentisinden doğan bir aile faciası... 
Ruhi ile Sait, haşin, kindâr bakış- 
larla birbirlerine diş «gıcırdatarak 
mahkemeye - girdiler Berber: Ruhi, 
ince, uzun boylu ;temiz kıyafetli “ bir 
delikanlı, Sarı saçları maşa ile kıyrı- 
lp yana târanmış; Sakal tıraşı sinek 
kaydı. . Şakaklarında, . dudaklarında 
hafif pudra bulaşıkları karşıdan far. 


yüzük parlıyor. Beyaz ipek kaşkolu- 
nun kenarlarından, siyah papyon bo- 
yunbağının uçları görünüyor, 

, Saidin giyimi de fena değil. Çene- 
sinin ortasında, sol yanağında, sakal 
başlarında pıhtılaşmış kan lekelerin- 
den belli ki, o da mahkemeye gelir- 
ken tıraşına €peyce emek sarfetmiş, 
Şişman, orta boylu, kırmızi yanaklı, 
iri burunlu, ensesi katmerli; kırkına 
yakın bir adam. Düzgün bir ifade ile, 
yana yakıla dâvasmı anlattı; 

— Vaktile mektepte bir hikâye oku- 
muştuk hâkim bey! Kurbağanın biri 
öküzü görmüş; «Ben niçin bunun ka- 
dar iri değilim?» diye haset etmiş. 
Kendini şişirip öküz kadar olmak için 
Ikına sıkına zorlanmağa başlamış, 
gövdesini şişire şişire nihayet paaat 
diye patlamış, Bizimkisi de öyle işte 
bay hâkim! Karım Sabriye keyif ar- 
tığı bir kadındır, Genç yaşında birisi 
iğfal etmiş, sonra bırakıp savuşmuş. 
Bunu haber alınca acıdım haline; 
«Gelsin de bir müddet oturalım, Biri- 
birimizden hoşnut olursak kendisini 
nikâh ederim» dedim. İki sene beraber 
oturduk, o beni beğendi, ben ondan 
hoşlandım, nikâh kıydırmak için be- 
lediyeye başvurduk. Bir yandan ni- 
kâh kâğıdarımız yapılırken beri ta- 
raftan da: yuvamızın temeli yıkıldı. 
Ikimiz de biribirimizi seviyorduk, Ge- 
ce dükkândan dönünce evde başbaşa 
verip tatlı tatlı ömür geçiriyorduk. 
Günün birinde Sabriye: «Sait bey! 
Herkes sosiyete yapıyor, biribilelerile 
tanışan aileler geceleri evlerde topla- 
nıp eğlencelerle vakıt geçiriyorlar. Biz 
burada, Edi ile Pedi, Şaikre Dudu gibi 
ikimiz başbaşa verip ömrümüzü cürü- 
tüyoruz. Bizim de bir sürü dostlarımız, 
ahpablarımız var, Niçin arasıra böyle 
toplantılar, eğlentiler yapmıyoruz? 
Paramız mı yok, eğlenmesini mi bil- 
miyoruz? Çok şükür senin kazancın 
yerinde. Evde kocaman salonumuz da 
var, Biz de sosiyete yapalım da, şu 
dünyanın tadını çıkaralım, Yapanla- 
rın bizden farkları ne? Sekizer gözle- 
ri, dokuzar Kulakları yok ya! Onlar 
da bizim gihi birer beni ödem değil 
mi? Keyfimiz isterse biz onlardan da- 
ha iyi sosiyeteler yaparız.» 

Ben böyle şeylere alışık değilim bay 
hâkim! Sosiyete lâfını şundan bun- 
dan duyarım amma, öyle yerlere gir- 
miş adam değilim, Sabriye arzulayın- 
ca; «Eh, mademki arzuluyorsun, ya- 
palım bâri. Şunun tadını bir de biz 
tadalım, »dedim. Bir akşam meyvalar, 
çerezler aldık, çaylar kaynattık, bir 
kaç ahpabı davet ettik. O gece kadın, 
erkek hep bir arada oturduk amma, 
hoşça da eğlendik, Artık bu toplantı- 
lar sıklaşmaya başladrı. Her gece bir 
ahpabın evinde sosiyeteler yapıyor- 
duk, Şu berber Ruhi de aramıza ka- 
rıştı, Kendisi bekârdır amma, yanık 
yanik gazel okuduğu için her toplan- 
tıya çağırıyorduk, Eski düğünlerin 
Kanberi gibi, berber Ruhi de bizim 
sosiyetlerin bülbülü kesilmişti. Meğer 


Bakkal 
Sait, berber Ruhiden dâvacı.-Dâvanın 


eloğlu yanık 'gazellerile bizi eğlendi 
rirken -bir-yandan-da yuvamızı yık 
mağa çalışıyormuş, 

Son zamanlarda Sabriyenin gidişatı 
benim midemi bulandırmağa başlad 
Her sosiyeteğe Ruhi gazel okumağâ 
başladı mı, bizim Sabriye hanımıf 
nevri dönüyor, bir acayıp hal oluyo 
Nerede İse “Kadıncağız leblebi şekeri 
gibi yuvarlanıp Ruhinin ağzına giri- 
verecek, Alev bacayı sarmadan bu İş- 
lerin-önüne “geçeyim dedim. Bir gün 
Sabriyeyi dizimin dibine oturttum: 
«Hanım! Bak, şimdiye kadar ben s&.'İ 
nin bir dediğini iki etmiyorum. Yoruls “ 
duğun yerde han kuruyorum. Kâğıd- 
larımız askıya çıktı, Yakında nikâhi- 
miz da kıyılacak. Fakat ben senin 
hallerini pek beğenemiyorum, Berber 
Ruhi denilen heriften şüphelenmeğe 
başladım. Ayağını denk a1! Sonra va- 
ziyet, bozulur» diye nasihatler verdim, | 
Bir sürü yeminlerle, andlarla inkâr 
etti, Gel gelelim, ben böyle lâflara aj- 
danacak aptallardan değilim, Sesimi 
kesip inanmış gibi göründüm amma, 
berber Ruhi ile Sabriyeyi de uzaktan 
uzağa takibe başladım. 


Kötü işler nasıl olsa bir gün mey- 
dana çıkar bay hâkim! Bu işte de 
şeytanın çarığı çabuk delindi. Bir sa- 
bah ben dükkâna gidiyorum diye ev- 
den çıktım, fakat biryere gizlenip 
bekledim, Çok geçmeden Sabriye de 
süslenmiş, püslenmiş, kapıdan çıktı. 
Uzaktan uzağa kendisini takip ettim: 
Küçükpazar tarafında . berber Ruhi 
ile buluştular, beraber yürümeğe baş- 
ladılar. Bu vaziyete dayanamadım, 
arkalarından yetişip ikisini bir arada 
yakaladım, Sabriye şaşırdı, kaçmağa 
başladı. Ruhi de, benim söz söyleme- 
me meydan vermeden cebinden sus- 
tahı çakıyı çıkarıp üzerime saldırmaz 
mı? Ben geriye çekilmesem etraftan 
da yetişip kendisini yakalamasalar 
herif beni vuracaktı, İşte, bizim sosiye 
tenin sonu da böyle oldu hâkim bey! 
Halimize bakmadan ötekini berikini 
taklide kalkışmamızın cezasını böy- “ 
lece çektik. Bizim taklit ettiğimiz s0- « 
siyetelerin içyüzü (kimbilir nasıldır? 
Orasını da bilmiyoruz ya!.. Kurbağa- 
ğını düşünmeden öküzle yarışa kal. 
kanım hali budur işte,, Keyif artığı 
bir kadının ev kadınlığı da bu kadar 
olur... 

Hâkim, Ruhiye sordu: 

— Bu marifetleri sen mi yaptın?., 

—- Kabuj etmem efendim. Hepsi ya- 
lanır, Toplantılara beni Sait efendi 
çağırıyordu. Ben namuslu adamım. 
O toplantılarda Sabriye hanımdan 
€vvel daha bir çok evli kadınlar bana 
Kuyruk salladılar da aldırış etmedim. 
Sabriye hanımın yılışmalarına da 
omuzumu çevirdim Geçen gün sokak. 
ta giderken Sabriye hanıma rasladım, 
Eh, her gece aralarına girdiğim ka- 
dınlardan biri olduğu için aşinalık 
gösterdim. hatırını sordum, Bunda ne 
günah var? O sırada Sait efendi ar- 
kadan geldi, benim üzerime hücum 
etti. 

— Sen de bıçağı çekip 
değil mi?.. 

— Hayır efendim! Ben bıçak mıçak 
çekmedim. Bunlar iftriadır. 

Şahitler dinlendi. Sabriye ile Ruhi 
yanyana giderlerken Sait arkadan 
geldiğini ve kendisi hiç bir şey söyle- 
meden Ruhinin bıçak çektiğini gör- 
düklerini söylediler. 

Suç sabit oldu, Ruhinin on beş gün 
hapse konulmasına . ve iki yüz kuruş 
muhakeme masrafı ödemesine karar 
verildi. Keyif artığı Sabriye ile bakkal 
Sait ve berber Ruhinin atıldıkları s08- 
yete hayatı da böylece song erdi! 
Ce, Re, 


saldırdın, 


Edirnede yiyecek 


fiatleri 
Edirne (Akşam) Son günlerde 
şehrimiz hububat fiatlerinde bir İs- 
tikrar hasıl olmuştur. Bunun başlıca 
sebebi Toprak Ofisin primli tanzim 
alışına başlamış bulunmasıdır. 


Diğer gıda maddelerinde ise hisse- 
dilir bir yükselme vardır, Meselâ yu- 
murtanm tanesi 8 kuruştan dokuza 
çıkmış, tereyağı 380 kuruştan 400 ku- 
ruşa yükselmiştir. 


hanı yandı 


Dün gece Mercan mahallesinde 
Fincancılar sokağında kâin dört 
katlı büyük Çavuşoğlu hanı, çıkan 
yangın neticesinde 
mıştır. Yangın gece saat 
çıkmıştır. o Yangının üçüncü kattan 
çıktığı söylenmektedir. Zabıta bu 
hususta tahkikat yapmaktadır. Ha- 
nın ikinci katında bir çok yazıhane- 
ler, üçüncü katında Ahmet namında 


tamamen yan. 


21,25 de 


birine ait dokumacılık, dördüncü 
katmda da Kaymakzadelerin çorap 


atelyeleri mevcuttur, çüncü ve 
dördüncü kattaki atelyeler sigortalı 
idi. 


İstanbul radyosu 


programı 
4/2/1944 cuma 
19.15 Spor konuşması, 19.30 Ajans 

haberleri, 19.45 Keman Soloları, 20.09 
Klâsik Türk musikisi (pi,), 20.15 Vals- 
ler (pl), 2045 Şarkı ve türküler: 
(Okuyan Safiye Ayla), 21.15 Caz (pl). 
21,30 Saz eserleri, 21,45 Piyano solola- 
rı (pl), 22.00 Ajans habevleri. 22.15 
Kapanış. l 


vi 2 SADE 
İ BORSA| 
Va a a a a a a a 
3/2/1944 fiatleri 
Londra üzerine 1 sterlin 5.24 
Nevyork üzerine 100“ dolar 132.— 
Cenevre üzerine 100 frank 30.675 
Madrid üzerine 100 pezeta 12.9375 
Stokhölm üzerine 100 kuron O 31.4960 
Esham ve Tabvilât 
İkr, Ergani © 5 93 21.25 
İkramiyeli © 5 933 19.77 
e 5 ikramiyeli M, M, 19.34 
& T M'M Müdafaa 19,49 
Sıvas « Ezrurum I 19,09 
Sıvas - Erzurum 2-7 19,24 
G1, 1941D YI 19.30 
1941 Demiryolu II 20.22 
1941 Demiryolu Hi 19.78 
“o 74 'Türk borcu 14.90 
Anadolu D, Yolu & 60 22,09 
Anadolu tahvii I-İ 43 — 
Anadolu Mümes, 39,— 
Merkez Bankası 136.50 
Aslan Çimento 8.20 
Şark Değirmenler? 4.20 
İttihad değirmencilik 26.— 
BORSA DIŞINDA 
Türk altını 37.85 
Külee altın bir gramı 5.04 


—-© Takvim 6 


Sefer 9 — Kasım 89 
İmsak Güneş Öğle İkindi Ak, Yatsı 
E. 12.02 1,40 7.07 9.44 1200 1.33 
V. 6.28 8.08 13.98 1711 19.99 20.02 


Kalb sektesinden ölüm 
Eski Ticaret Vekili B. Nazmi Tep 
çuoğlu'nun kayın pederi emekli tüm» 


general Osman Tufan, ikamet ettiğ 
Bomontide Bilecik apartımanında Ww 
sabah kalb sektesinden vefat etmiş" 
tir, 


